Novruzova Seadat Valiyulla quz®*
HIPERONIM VO HiPONIM KONSEPT TiPININ LINQVOKULTUROLOJI XUSUSIYYOTLORI
Lingvokulturologiya bir elm kimi XX asrin ikinci yarisinda togokkiil tapmusdir. Bu elm insanin tobisti, comiyyati,
tarixi, modaniyyati Vo s. gavramasi, dorketmasi prosesinds yaranmusdir. Lingvokulturologiya elmi 2sas etibarilo canli
kommunikativ prosesi, etnik mentalligin sinxron tarafini va s. 8yranir. Bu toraf s6ziin kommunikasiyada tutdugu alverisli movqge
ilo slagadardir. Bu baximdan nozars alsaq, dil sisteminds soziin, ifadonin mévgeyini misyyanlasdirmeyin mioyyan gatinliklori,
mirakkabliklori meydana ¢ixir. Bu gatinliyi s6ziin leksik vo grammatik monalari, alolxtisus da soziin semantik sahesi yaradir.

«Semantik saho 0z ifado planina géro mozaika (ala-bozok materialdan qurasdiriimis sokil, bazok) kimi tagkil olunur.
Semantik sahonin morkazinds bir konsept va ya dominant durur. Bu konsept oslindo semantik oslamotlorin toplusundan ibarat
olur. Bu toplu tmumi mafhumdan, név mefhumundan va temadan (hagqinda bohs olunan predmetdan) toskil olunur. Markazda
coxanlamli komponentin olmasi sayasinds oradan uzaqlasdigca semantik slamatlorin godori azalir. ©n konarda olan tnsiirlor
semantik dominantm farglondirici slamatlorindan miixtalif doracads uzaglagmus, bununla da semantik cohotdon mioyyanlogmis
olur. Periferiyadaki anlam ilo mona dominantmn olagesi semantik meyil vo semantik mosafo teminlori ilo géstarilo bilor. Homin
dlagenin daracalari leksikoloji islordy, sintaktik transformasiyada ve s. mixtslif qaydalar ssasinda hesablanir» (1, s. 313).

Beloliklo, s6ziin leksik-semantik vo tematik qruplart imumi (inteqral) semantikam birlosdirir. Dil insanlarm bu sahads do
qazandiglart biliklori qoruyaraq saxlayrr. Insana vacib olan s6z vo anlayis xatirlananda dilin biitiin leksik lay1 diisiiniiliir.
Masalon, «bitkilor alomi» deyarkon oraya daxil olan travaz, sogan, sarimsaq, turp, badimcan Vo S. nazards tutulur. Bunlar
hiponimik diiziiliisdiir, xattdir. Burada mafhum vo sozlor bir-birino tabedir. Toravaz yuxari, ona aid olanlar asag tobogadir: -
xiyar, qarpiz, yemis. .. Bu diiziiliisds, bu xatdos insan ardicil olaraq geyri-mioyyanliyi kigildir. Bu sirada semantik informasiya ilo
bagli diistinca inkisaf etdirilir, basqa sozlo, faaliyyat gostarir.

Tadqiqatlarla miioyyanlosdirilmis konsept tiplorindon biri do hiperonim vo hiponimlordir (2, s. 56). «Hiper» yunanca huper
va onim-ad demokdir. Tki formada iglonir: hiponim va hiperonim. Hiponim anlayis1 mozmunun, mahiyyatin hissasini ifads edir,
timumi anlayisin digarine miinasibatini bildirir.

Hiperonimlor an imumilogmis obrazlardir. «Onlar ayrica bir semantik saha tagkil edirlor. Manaca — semantikaca bir-birina
yaxin olan tematik sz qruplasmasina semantik saho deyilir. Semantik Sahaya daxil olan sozlor bir-biri ilo etimoloji cohatdon
bagli olmayib, ifads etdiklori ogya (hadisa) Vo mothumlarm yaxmligina gora qruplasir. Hor hansi bir sahoys (geyim, yemok,
gohumlugq, rong, damsmaq, horokat, qus, agac, giil-Gigok, strinanlor, insanlarin xarici gortiniigti, insanlarn manavi alami,
heyvanlar vs s.) aid sozlor bir-birindon forgli semantik sahslor tagkil edir. Semantik sahonin har bir tinsiirii (s6z) basqa iinsiirlorlo
(sOzlarlo) qarsiligh slageds olub, biri digerine monaca ¢ox quivvatli tesir gostarir» (1, s. 314). Dinya dillorinde konsept tiplorinin
lingvokulturoloji xtsusiyyatlori haqqinda Sepira-Uorfanin, V.V Krasnixin, E.I.Zinovyevin va E.E. Yurkovanm, V.V.Vorobevin,
V.A Maslovanin miilahizslori vardir (3; 4; 5; 6, s. 208)

Bizim mogsadimiz, hiponim vo hiperonimlorin - bir  konsept tipi  kimi lingvokulturoloji  xususiyystlorini
muayyanlosdirmokdir. «Lingvokulturologiya xalqm dildo inikas edilmis vo ifado olunmus modoni hadisalorini Gyranir.
Lingvokulturologiyanin baslica arasdirma obyekti do modani konseptlordir. Konsept dil vo madaniyystin insan hafizasindoa
munasibat Vo olagasini hoyata kegirmoys imkan veran mental vahiddir. Bu anlayislarda dil vo modaniyyatin garsiligh
munasibatini dagiglosdiran faktlar vardir. Dil va madaniyyat konseptlori arasmmda miinasibat birmonalidir. Madani lingvistika
kognivistikada nozari vo analitik toraqqi va inkisafi siiratlondirir (dorketmo vasitalori mirakkab bir sistem kimi proseslori ayirir).
Moadoni lingvistika mixtslif dillorin kdmayilo modani konseptlorin asas xtsusiyyatlorini oks etdirir, madoni modellori, madani
kategoriya Vo modoni metaforlar1 ohato edir. Moadoni linqvistikamin totbiqi  linqvistikanm saholorini, o ciimlodan,
modoniyystlorarasi {insiyysto basga ciir yanasir vo onu doyisir».  Linqvokulturoloji arasdrmalarin  metodologiyasi
madoaniyystdon dilin strukturuna yonalir, ikili slamat baslica elmi 6lgiilors miivafiq golir.

Lingvokulturologivamin asas obyekti funksionnallasma prosesindo dil Vo madaniyyatin garsiligh alage vo minasibatini
dyranmakdir. Bu prosesds hiperonim vo hiponim konseptlori haqqinda miivafiq biliklor- elm, bilik-molumat va koqnltlv
fenomenlor formalagr. Hiperonim va hiponim anlayislar vo onlara aid olan leksik torkib insanin hafizo psixologiyasinda 6ziina
yer edir. Bunlar barods bilik yaxud ayri-ayrt melumatlar tosvir olunur, iglodilir, istifade olunur, on baslicasi iso monimsanilir,
insanmn hafizosindo, neca deyarlor, yerlosdirilir. Bu yonda kognitiv proseslar gedir, kateqoriyallasma naticasindo muixtalif
lingvolinqvistik saviyyslor miasir dovriin gercokliklorine miivafiq olaraq isiglandirilir. Tadgigatgilarin da s6yladiyi kimi, onlar
da (yani hiperonim va hiponimlor) artiq struktur-semantik va funksional dil¢ilik arasdirmalar1 miistavisindo linqvistikanm vo
digar sosial elmlorin golib ¢atdigi informativ-diskursiv saviyyados vo ya yonimda saciyyalondirilmolidir. «S6zlgedon yonimiin
elmi meyarlar1 1980-ci illordon bori dilgilikds getdikca daha ¢ox aydinlasmaqdadir. Bu yoniim diinyanin dil xaritasini togkil edon
on Umumi gavramlara vo alt gqavramlarma, onlar1 toskil edon kategoriyalara géro muayyanlosdirilmokdadir. Burada mohz
kognitiv xarakterli dorketmo asnasinda gergokloson linqvistik yontom diggoti cokmokdadir» (7, s. 21).

Bu konseptlorin lingvokulturoloji xususiyyatlori kateqoriyallasma prosesinin basa ¢atmasidir. Kateqoriyallasma iso
kognitiv saciyyali gavram asasinda tayin olunur. Insana xas anlama-giiur-diisiinco mistavisinda hiponimik konseptual obrazlar
muayyanlosir. Hiperonim konsepti «anlayis», «moanax» Vo «fikir» torafidir. Hiperonim konsepti noinki diistincadir, eyni zamanda
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toasstiratdir. Hiperonim va hiponim haqqmda toassiirat nadon ibaratdir? Taassurat leksik torkiblo baghdir. Masalon, leksik torkib
«dlinya va camiyyat» anlayist ilo bagli ola bilor. Dlinya konseptine soma va soma cisimlari, yer, bitkilor, canhlar alomi va onlarin
hiponimlari daxildir. Comiyyat anlayisma bir konsept kimi insan bir canh varliq kimi, daxili alom Vo diisiinca, insan bir sosial
movcudlug kimi, sosial toskilatlar vo ictimai tosisatlar vo ona dair hiponimlor daxildir. Diinya vo insan anlayisina varlq,
keyfiyyat va durum, minasibat, gayda, dayarlilik, mokan, zaman, sabab, horakat, dayismos, elm vo texnika vs s. aiddir. Bunlarin
har biri xtsusi bilik saholoridir. Hor bir anlayis mévzu, yani konseptdir. Bu Vo ya basqa konseptlor nozari stiurun naticasi Kimi
meydana ¢ixir.

Bu kimi hiperonim va hiponimlor konseptinin mental tobioti ayri-ayri dillorin materiallar asasinda nazordon kegirilmisdir (8,
s.492)

«Diinyanin dil xaritasi»nds konsept tiplorinin diskursda fiksasiyasi (qati miioyyan edilmosi), hiperonim va hiponim sirasinin
dialektik olagesini, onlarm lingvokulturoloji slamotlorin milli formalarmni {izo ¢ixarmaqdir. Beloliklo, konsept tiplorinin
konseptual mahiyysti, relevant olamotlori, milli-mental xtsusiyyatlori goxsayli definisiyalari toyin etmokdir. Definisiyada,
torifvermodo «madani sistemin yeni doyari» izo ¢xir. Miixtolif milli modoni kommunikasiya ¢argivasi, yeni milli madoniyysat,
kulturologiya insanin hiperonim va hiponim sistemino miinasibati tobiots, comiyyats, modaniyysto, sosial vo madani maisoto Vo
s. aid sferalara aiddir. Bu cahatdon hiperonimls hiponimin slagasinin lingqvokulturoloji aspektlori arasinda kommunikativ baryer
vardir. «Agar konseptlor» homin baryerds yer alir. Qeyd edok ki, dil vo modaniyyatin funksionallagmasi prosesindo konseptin
hiperonim v hiponim tipi do tosvir olunur. Lingvokulturologiya konsept tiplorini funksionallagma prosesindo Gyranir. Bu proses
homin torkibin moévaeyi ilo miloyyanlosir. Bu pozisiyanin osasinda dildaxili ganunlar dayanur.

Konsept tiplorinin funksional tosviri zamam iki prinsipdon istifado olunur: 1) ifads formasindan (vasitasindon) funksiyalara
prinsipi; 2) funksiyalardan ifads formalarma (vasitaloring) prinsipi.

Umumiyysatlo, hiperonim va hiponim konsept tiplorinin funksional torafi nisbi xarakters malikdir, bu keyfiyyst sonraki
prosesds meydana ¢ixir, ona kimi leksik torkibin grammatik-semantik vo diger 6zalliklori nozordon kegirilir. «Miioyyan dévrdon
sonra leksik tarkibin konseptual-kognitiv cohatlori reallagir vo elo bu zaman homin torkibin (hiperonim v hiponim diiziiliisiin)
funksional istigamotlorindan sdhbot agmaqg mimkdindur (9, s. 70-71)

Belboliklo, soztigedan konsept tiplori do «funksional dona gira bilir» Muolliflorin gostordiyi kimi, «funksionallasma homisa
dili vo nitgi doyison dinamik prosesdir. Dil vahidlorinin, o climlodan konsept tiplorinin funksionallasma sferast motnlo slageds
inkisaf edir» (10, s. 138). Tobiidir ki, konsept tiplorinin timumi funksional ganunauygunluglari nitq vo matnds nominativ
(adlandirma), saciyyslondirmo, kommunikasiya, motnyaradici, psixolingvistik va s. Vazifalori yerino yetirmasi ilo xarakterizo
olunur. Yani hamin tarkibin funksional torsfi bu va ya digar funksiyalar1 yerino yetirmo 6lctlori ilo «yad edilir».

Haqgigetan do, hitperonim va hiponimlarin sistem va qruplari lingvistika Vo kulturologiyamn mahiyyat Vo vaziyyatlorine gora
Ust-Usto diistir. Konsept tiplori ilo alagodar minasibstlor bitévin hissasys miinasiboti kimidir. Lingqvokulturologiya mixtolif
etnoslarin diisiinco-tafokkir, modani Vo psixi xtsusiyyatlorini tagdim edir. Masalon, ingilislorin va azerbaycanhlarin meyvalorin
novlori haqqinda fargli tesovviirlori vo adlandirma sistemi vardir. Hor bir dilds hiperonim va hiponim sozlor genis monada
Umumini, cinsi ifads edir. Bu termin-anlayis digor anlayisla miinasibotds Umumi mozmunu bildirir. Mas.: «4yw» termini «it»
terminina miinasibstds hiperonimdir. Hiperonimlor, 6z ndviesinds, metaanlayislardir. Meta - hodof, isara monasindadir.

Homin terminlorls yanasi, dil sistemindo meronim va xolonimlardan do istifads olunur. Bunlar ayrica Oyranilmalidir.

Ingilis dilindo internet sohifolorindoki melumatlara géro 7500 belo sozlor vardir. Bunlar dilin leksik sistemindo tematik
qruplar toskil edir. Ingilis dilinda leksik temalar toskil edan hiperonim va hiponim sozlor goxdur vo onlar konseptual soraitdo do
isladilir: word, transport, plants, travelling, shoes, clothes, boats, parenting, food and drink v s.

Bu termin-anlaylslar arasinda tranzit slagelor mévcuddur. Homginin semantik sahodo ierarxik struktur 6zini gostorir.
Taksonomik ierarxik struktur movcuddur. Bir konsept tipi kimi hiperonim va hiponimlor denotativ mena dastyir (yaxud
hiperonimlor denotativ komponentlordan ibarstdir). Denotasiya-dil vahidinin yalmz mazmununu, 2sas monasim tozahir etdirir.
Bu anlayis konnotasiyanm ziddi kimi dark edilir. Denotat - mivafiq dil vahidinin oks etdirdiyi xarici alomin asya vo hadisaloridir.
Denotativ miinasibat - hiperonim sozlorin (va hamin mana vasitasils biitovlikde «sgziin») ifads olunan mafhuma miinasibatidir.
«Denotativ minasibatin mahiyyati belodir: s0ziin manasi agyani oks etdirir, s6ziin sas cildi iso agyanin isarasi olur. Beloliklo, tobii
Vo Ya har hansi farglondirici alamat geyd edilmodon tokca predmetin 6z gostarilir» (11, s. 97)

Bollidir ki, konnotativ monalar hiperonim va hiponim sozlorin konkret situasiyasinda miixtalif slava calarlar kasb edir. Mas.:
ingilis dilinda olan bir ne¢a séziin konnotativ vo denotativ monalarma nozor salaq:

S0z notorious- s6ziin denotati- widely-s6ziin konnotati- for criminal acts or bad traits of character (-) for special.

S0z — celebrated- soziin denotati- known -s6ziin konnotati- achievements

S0z —glare, glance- soziin denotati- look- soziin konnotati- steadily, lastingly (long) briefly, passingly (short).

Father, daddy-soziin denotati-parent-soziin konnotati- (neutral) (colloquial). Deyilonlori arxisemalar vasitesi ilo
konkretlosdirok. Arxisema hipreonim vozifasini yerina yetirir. Ona aid olanlar iss hiponimlordir.

1) Rong arxisemast: ag (white), qurmizi (ved), sar (vellow), mavi (blue), narinci (orange), banov;ayl (purple) va s.

2) insanim bodan Uizvlorinin adlari arxisemast: bas (head), qulaq (ear), agiz (mouth), iiz (face), 8oz (eye) qas (eyebrow), kirpik
(eyelashes), burun (nose), dil (tongue), dodaq (lip), Gona (chin), bogaz (throat), dos (breast), sina (chest), bel (spine), bilak
(wrist), qi¢ (leg), ayaq (foot), barmaq (finger), dirnaq (nail), dirsak (elbow), topuq (ankle), garin (abdomen) Vs s.

3) Mebel arxisemast: stol (table), stul (chair), skaf (wardrobe) Va S.
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4) Ayaqqab arxisemast: tufli (shoes), ¢carig (bast sandal), dikdaban (high-heeled shoes) va s.

5) Qus arxisemast: garga (crow), qugt (hawk), leylak (stork), durna (crane), sarco (sparrow), sigirgin (starling), bildircin
(quail), gbyarcin (dove), qaranqus(swallow), kaklik (partridge), quzgun (raven) va s.

6) Bitki hiperonimi — agac novleri: palid (oak), kiiknar (fir), agcagaym (birch), ¢inar (plane tree), zeytun (olive), valas
(hornbeam), coka (linden) va s.

7)Fizik hiperonimi: Z Nyuton, (Isaac Newton), D.Mendeleyev (Dmitri Mendeleev), A.Eynsteyn (Albert Einstein), Q.Qaliley
(Galileo Galilei) va s.

8) Tibbi hiperonim: oftalmologiya (ophthalmology), stomatologiya

(stomatology) klinika (clinic), carrahiya (surgery) va's.

9) Zaman hiperonimi — guin: geca (night), giindiiz (day), axsam (evening), sahar (morning) va s.

10) Ay hiperonimi: Yanvar (January), Fevral (February), Mart (March), Aprel (April), May (May), bun (June), bul (July),
Avqust (August), Sentyabr (September), Oktyabr (October), Noyabr (November), Dekabr (December)

11) Taxil hiperonimi: bugda (wheat), dari (millet), arpa (barley), coltik (paddy) va s.

12) Nogliyyat (transport) termin sistemi: araba (car), avtobus (bus), tayyara (plane), taksi (taxi), vertolyot (helicopter), qatar
(train) vos. _ .

13) Insan hiponimi. Ingilis dilindo bu timumi anlayis1 «the children of this world» gercoklosdirir. Ingilis
lingvokulturologiyasinda gadmin bilikli olmasi vacib sayilmir, haddon ziyads agilli qadin istonilon saviyyads ana vo hoyat
yoldas1 ola bilmoz. Sadalanan bu gruplarda birlogon sdzlords eynitiplilik asas slamatlorindandir. Kognitiv-konseptual baximmdan
ay adlarmin hiponim xiisusiyyatlorinin 6yranilmasi maraghidir. Masalon, tiirk xalglarmin ay adlarinda milli spesifika tstiinlik
toskil edir. Masalon, azsayh tiirklor ay adlarmda gadim adlar1 qoruyub saxlamislar. Qagauzlarda ay adlar: Giras ay, Bogrim ay,
Zomhari ay va S. «Hiperonim va hiponimlardan ibarst milli muzeylords sargilor yaradilir, masalon, toxunmus asyalar: xalga,
palaz, gobo, kilim va s. miiayyanlosdirmok va lingvokulturoloji aspektdo 6yranmok ¢ox vacibdir. Burada har bir xalqi moxsus
toxunma novlari va adlari askara ¢ixir. Bundan savayi, Hiperonim va hiponimlar gargivasinds muzeylsarasi layiholor hazirlanir.

Miisahidolor gostarir ki, hiperonim va hiponimlor lingvistikada motnin leksik-Gslubi bozayidir. Mas.: Agac hiperonim
moatninds ola bilsin ki, 30-yaxin agac noviindon vo adindan bohs olunur. Bunlar motnqurucu xususiyystlors malikdir. Vo ya
«Agac» haqqinda seirlordo nOv Uizrs sira yaranir: Agaclari sevirom; tut, valas, alca, alma, armud, gilas, gilonar...

Sair diistincalorinds gul, ¢igok hiperoniminin hiponimlari siralanir:

Becartdiyim mixtalif név gullar,

Moana homfikirdir.

Qaranfillor kiistib

Ollorini mandan tizdulor.

Moryam giilii, cobanyastig, inci giilii,
Novazis istayir mondan hor biri (13, s. 131)

«Tyulpan» hiperonimi (lalo, qizil zanbaq, daglalssi, tllpan, cicoklori laloys oxsar agag); tiilpan- siiso lampa ortlyu; tlrpan
zoologiyada (bagayarpaqlilar fasilosindon doniz heyvani) s6ziiniin monasi gigak. (14, s. 433)

Hiperonimlor lingvomodani tiplore ayrilir. Bunlar asagidakilardir:

|. Baza konsepti: 1) kosmik konseptlor; 2) sosial konseptlor; 3) psixi (monovi) konseptlor.

11. Konsept-deskriptor baza konseptine géra bolindr: 1) dimensional konsept, muxtalif 61t bildiranlar (6I¢t, hacm, darinlik,
yiksaklik, ¢oki va s.), kvalitetiv konsept, keyfiyyst vahidlori ilo ifads olunur (isti-soyuq, bitévlik-yarmeiqliq, partativlik, agirhg-
ylngullik), 3) kvantativ konsept. Kemiyyat vahidlori ilo ifads olunur (bir, cox, az);

1. Relyativ konseptlor asagidaki tiplor Uizra gercoklosir: 1) giymatlondirms, dayarlondirmos konsepti (yaxsi-pis, dadli-
dadsiz, dogru-yanlis (sohv), faydali-faydasiz, 2) movqe konsepti (birlikds, oks, arasi, irsli-geri), sira, yuxarr-agagi, yaxin-uzag,
masir- tarixi), 3) privativ konsept (6zge-yad, 6zgonin, basqasinin yabanci, yad adamlar, giirbat, qurbat ellor, basqasmm ali ilo
(etmok, gérmoak), basqasinmm cozasm ¢okmo, basqasmin alina (diismok, vermok), basqasmm fikrini tokrar etmek bagqasmnim
hesabina yasamagq; itirmok-tapmaq, baglamaqg-agmaq vo S.) Hiperonimlorin sintagmatik potensiali giicliidiir. ©sas motni
funksiyas1 vo aktiv istiraki. Hiponimlor da leksik-semantik kateqoriyalardan biridir. Matnda sdzlor arasinda hiponim slage 6zni
gostorir. Bu minasibat ndv-cins slagasidir. Hiponimiya leksik-semantik universaliyalardandir. Dilin biitiin igat torkibini ohato
edir. Hiponim adaton imumilasdirms funksiyasinda reallagir, generallagir, definitiv funksiya qazanr.

Semantik sahada, matnin sdzlorinda hiponimik slags lingvokulturoloji 6zalliklori meydana ¢ixarir. (13, s. 78-84)

Leksik lakin sisteminda hiponimlor mihtm yer tutur. Belo bir sual dilgilori diistindiirmiisdiir. Hiperonim va hiponimlorin
miqdar1 no gadar olur? Cavabi: Yaddasda no godor xatirlanirsa, bir o godar, mesalon, konkret torovaz, bitki va baliq adlarim
goturak: perrer (bibar), pepper cayenne (qurnuzi bibar), green pepper (g0y bibar), «a kind of (fish\plant)»- plant annual (birillik
bitki), plant biennual (ikillik bitki) va s.

Baliq adlar: whale (balina), omul (kitiim), nara (Sturgeon) va s.

Bozok agyalari adlar1 (hiperonim): #iziik (ring), sirga (earring), qolbaq (bracelet) ((hiponim)

Sonda muxtalifsistemli dillords lingvokulturoloji istigametds hiperonim v hiponim ligoatlorinin yaradilmasini vacib sayiriq.
Homin ligoatlorin magalolorinds lingqvokulturoloji tohlil tigiin segilmis leksik torkibin kognitiv-konseptual 6zalliklori ilk nGvboda
oks olunmalidir.
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Hiperonim va Hiponim konsept tipinin linqvokulturoloji xiisusiyyatlori
Xlasa

Dil faktlar1 tizarinds aparilan miisahidalor gostarir ki, hiperonim va hiponim leksik tarkibin genislondirilmis monalaridir,
imumini ifads edir, qgohum anlayislardir, sinif adlaridir (comds) predmetin adinin vasito vo slamatidir. Comlik, coxluq
elementidir. Linqvokulturoloji planda hiperonim va hiponim tigiin bir sira alamotlor xarakterikdir. Tadqigat gostarir ki, kognitiv
strukturun tiplori miixtalifdir. Hiperonim vo hiponim lingvokulturologiyada mentiqi cohstdon konstruktiv konseptdir. Biitlin
konseptlor hagqmda danisdigimiz hiperonim vo hiponim konsept tiplori do miicorraddir. Hiponim vo hiperonim semantik saho
strukturunun elementloridir, simonim sira yaradirlar.

Hiperonim-hiponim-xolonim-meronim miinasibatlori lingvokulturologiyada milli-semantik tor, soboks yaradir. Bu tor ingilis
va Azarbaycan linqvokulturologiyasinda fargli sokildadir. Tadqiq olunan konseptlorin iimumi va segilon slamatlori modani-tarixi
va bioloji faktorlarla sortlono bilir. Xristian vo islam comiyyatlorinds hiperonim vo hiponimlors miinasibot mental diistincodon
asihdr.

Acar sozlor: hiponim, hiperonim, sinonim, név alamati manast, cins manast

.JII/IHFBOKyJIbTyprIe 0CO0EHHOCTH THIICPOHUMA U TUIIOHUMA KaK TUITOB KOHLENITOB
Pe3rome
HaGmonenns 3a TUHrBUCTUYECKUME (PaKTaMH TIOKA3bIBAIOT, YTO THIIEPOHUM U TUTIOHHUM TIPEIICTABIIIFOT COOOM
PpacIMpEHHBIC 3HAYCHUS JICKCHYCCKOI'O COCTaBa, 06]].{1/[6 BBIPAXKCHUS, POACTBCHHBIC ITOHATHA, HA3BaAHU KJIIACCOB
(MHO>KECTBEHHOE YHICIIO) SIBISIFOTCS CPEACTBAMH 1 3HAKAMH UMEHH CYOBbeKkTa. MHOKECTBEHHOCTB - 3TO AJIEMEHT MHOXeCTBa. B
JIMHI'BOKYJIbTYPHOM OTHOIICHHWU I'MIICPOHHUM W TUIIOHUM UMCHOT P OCOOEHHOCTEM. I/ICCJ'IeI[OBaHI/I}I ITIOKAa3bIBAKOT, YTO
CYILIECTBYIOT Pa3HbI€ TUIIbl KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP. [ UTIEpOHMM U TMIIOHMM - JIOTUYECKH KOHCTPYKTHBHBIE KOHIICTITHI B
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH. Trrer KOHIICTITOB T'MIIEPOHKMMA X THIIOHKMMa, O KOTOPBIX UIACT PE€Ub, TAKKE a6C”[paKTHBI. I'vmoryM u
THIIEPOHUM - 3JIEMEHTBI CTPYKTYPhI CEMAaHTHUYECKOTO TT0JIs1, 00pasyIoIHe Psifi CHFHOHUMOB. OTHOIICHHS THIIEPOHUM-TUTIOHUM-
XOJIOHUM-MEPOHUM CO3Jar0T HAITMOHAJIBHO-CEMAHTHUYCCKYIO CETh B JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'HH. OTa ceTh OTIMYASTCS B
AHTJIMHCKOM 1 a3epOaii/pKaHCKOM JIMHIBOKYJIBTYpoJiorun. OOIure 1 BRIOOPOUHbIE 0COOCHHOCTH M3y9aeMbIX KOHIICITTOB MOT'YT
OBITH 00YCIIOBJICHBI KYJIETYPHO-UCTOPUIECKAMHE H OHOJIOrHueckuMu (paxropamul. OTHOIICHHE K THTIEPOHUMAM U TUTIOHUMAaM
B XpUCTHAHCKOM 1 UCJIAMCKOM O6H_I€CTBaX 3aBHUCUT OT MBIIIJICHUS.
K1roueBble c10Ba: SUNOHUM, SUNEPOHUM, CUHOHUM, NMUNO60€ 3HAYECHUE, eeH()epﬂoe SHA4Y€eHUue
Linguocultural features of hyperonym and hyponym as types of concepts
Summary

Observations of linguistic facts show that hyperonym and hyponym are extended meanings of the lexical composition,
general expressions, related concepts, class names (plural) are means and signs of the subject's name. Plurality is an element of
the set. Inthe linguocultural relation, the hyperonym and the hyponym have a number of features. Research shows that there are
different types of cognitive structures. Hyperonym and hypononym are logically constructive concepts in cultural linguistics. The
types of concepts of hyperonym and hyponym in question are also abstract. Hyponym and hyperonym are elements of the
structure of the semantic field, forming a number of synonyms. The hyperonym-hyponym-holonym-meronym relations create a
national-semantic network in cultural linguistics. This network differs in English and Azerbaijani cultural linguistics. General and
selective features of the studied concepts may be due to cultural, historical and biological factors. The attitude to hyperonyms and
hyponyms in Christian and Islamic societies depends on thinking

Key words: hyponym, hyperonym, synonym, typical meaning, gender meaning
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